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JAN ORLOWSKI

CHRZESCIJANSKIE TRADYCJE LITERATURY ROSYJSKIEJ
W BADANIACH RYSZARDA tUZNEGO

Czas nieubtaganie odmierza lata od dingerci $p. Profesora Ryszarda tnego,
ktéry zmart 8 marca 1998 r. Im bardziej oddalamya tej daty, tym mocniejswiada-
miamy sobie ogrom naukowych dok@nBrofesora i dalekowzroczéojego wizji roz-
woju bada stowianoznawczych w nauce polskiej. Niezaprzeezalastug Ryszarda
tuznego bylo postulowanie i realizowanie w praktycdarmprogramowych w dziedzinie
bada slawistycznych, dotyerych zwlaszcza obszaru Stowszczyzny Wschodniej.
Sam za niestrudzenie przez ponad czterdeidat badat i popularyzowat w Polsce litera-
ture i mysl religijng narodéw wschodniostowdakich. Byt jej wybitnym znawg i inter-
pretatorem, wzbogacit polgkslawistyle nie tylko wieloma oryginalnymi i odkrywczymi
pracami, lecz réwnie znakomitymi przektadami dziet staroruskiegénpiennictwa reli-
gijnego, ktére wczgniej nie byly znane polskim badaczom i czytelnikom.

Do konca lat osiemdziesiych minionego stulecia, czyli do czasu zappkawania
przemian ustrojowych w Polsce i otacgajm nasz kraj bloku komunistycznym, slawi-
styka podejmujca zagadnienia historii, kulturygzykéw Stowian Wschodnich miata wy-
raznie uksztattowasn i dominupca orientacg rusocentrycza Profesor tuny, ch@& sam
byt z wyksztalcenia rusycyst absolwentem filologii rosyjskiej Uniwersytetu Jdelfpn-
skiego, uwaat ten stan rzeczy za nienormalny i postulowat iigavie w Polsce obok ru-
sycystyki rownie studiéw ukrainistycznych i biatorutenistycznycheril postulat, sfor-
mutowany jeszcze w sposob bardzo wyamy w politycznych realiach 1981 r., znalazt
sie juz w stynnym Liscie otwartym do polskieg@rodowiska rusycystycznegatory
Z upowanienia rusycystow krakowskich zredagowat émie@ Profesor tany. W liscie
tym tak okrélono jedno z podstawowych zadéwczesnej rusycystyki polskiej:

Ma stwzy¢ takze prawdziwemu zhteniu narodoéw, umiewskaza zaréwno w przeszigi jak
i terazniejszaci nie tylko wartdci kultur narodowych naszych wschodnigfsiadow, ale take
to, co ci nasi pobratymcy Kkulturze polskiej zawdzap. Musi chci€ oraz umié dostrzegé
i moéwi¢ petrs prawd: o dziejach naszych oraz naszych wschodnich pabriw, o tym, co je
taczy, co w nich byto dobre i zte, wznioste, tragiezmiskie. Ma by rusycystylg polsks dzigki
kompetencji i ethosowi swoich reprezentantow[...]

! List ten upowszechniony zostal wodowiskach rusycystyki polskiej najpierw w formie
maszynopisu, drukiem gaikazat st jesieny 1981 r. w obiegu nieoficjalnym. ZolRysycystyka
dzk. List otwarty do polskieggrodowiska rusycystycznegqSpotkania”. Niezalene Pismo
Mtodych Katolikéw, 1981, nr 16, s. 50-57.
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Autor wyraznie mowi w tym fragmencie o kulturach narodowychzyskich ,na-
szych gsiadow”, o ,naszych wschodnich pobratymcach”, kyoxz przedrozbiorowej
Rzeczypospolitej pozostawali we wspdllnymagtavie z narodem polskim i rozwijali
swoje dziedzictwo kulturowe w &gu promieniowania kultury polskfejAle same postu-
laty bytyby tylko martwym stowem, gdyby nie szlyrami w parze wczéiejsze prace
badawcze Profesora nadmpiennictwem wszystkich trzech narodéw wschodniogéw
skich — Rosjan, Ukracow i Biatorusinéw.

W bogatej bibliografii Profesora £nego znajdujemy kilkaset praisle rusycy-
stycznych, liczne studia na temagmiennictwa staroruskiego, wspélnego przedeie-
dzictwa kulturowego catej Stowiazczyzny Wschodniej oraz rozprawyspigcone daw-
nej i nowazytnej literaturze ukraiskiej i biatoruskie]. W tym miejscu warto dodaze
Profesor whéciwie a do $mierci pracowat — jak mowit — nad ,syntedziejéw pémien-
nictwa narodéw wschodniostowiskich doby staroruskiej, przeznaczonych dla trzech
réwnoczénie specjalnéci uniwersyteckich, dla rusycystow, ukrainistéw iafbruteni-
stow™. Autor tych stéw okréat realizacg owego zamierzenia jako ,ostatnie dzieto mego
filologicznegozywota”, ale nie zdotat jiy niestety, tego dzieta ukozyc.

Wytrwate starania Profesora tnego o to, aby rusycystyka nie byta dyscypliomi-
nujaca w studiach nad dziedzictwem kulturowym stofiikiego Wschodu, tak charakte-
ryzowat Adam Bezwiski (jeden z pierwszych doktoréw Profesora), poyamise na ar-
tykut krakowskiego slawist€zy rusycystyka rie steyc¢ ewangelizacji?

Autor sprzeciwiat s w nim traktowaniu tej dyscypliny jako nadzia agitacyjno-propagando-
wego [...]. Podkrdal, ze czyn$ normalnym i rbwnocZmie niezlgdnym dla Polakéw jest po-
znawanie kultury rosyjskiej. Réwnoczee nakrélony zostat nieomal caly szeroki, wykracza-
jacy poza ramy tradycyjnie pojmowanego i uprawianktgoaturoznawstwa iggykoznawstwa,
program badawczy nie tylko dla rusycystyki, ledzzeaobejmujcy dziedzictwo narodu biatoru-
skiego i ukrahskiegd.

Tak samo wana, a byt moze najwaniejsz zastug i zmiarg w programie badaw-
czym tradycyjnie uprawianej powojennej rusycystytiskiej byto podicie bardzo rozle-
gtych wieloletnich studiéw Profesora nad chicignskimi tradycjami literatury rosyjskiej
i calego pimiennictwa Wschodniej Stowigzczyzny. Staty gi one prawdziw pasj
w jego pracy badawczej, m® nawet migj jegozycia naukowego. We wspomnianynz ju
Liscie otwartym do polskiegvodowiska rusycystycznegawarty byt postulat gtogey,
ze rusycystyka polska powinnadpiezalena ,bogactwem i wiekria nurtow i watkow
Swiatopoghdowych naszej kultury narodowej”. Byto to ostnie sformutowane w sytu-

27ob. prae: R. L uzny, Pisarze kegu Akademii Kijowsko-Mohyieskiej a literatura polska
Z dziejéw zwjzkow kulturalnych polsko-wschodniostoxskich w XVII-XVIII wiekyKrakéw 1966.

% Zob.Ryszard teny. Spis publikacji 1955-199%ed. G. Przebinda, §wiezy, Krakéw 1997.

4 Tanve, s. 86 (szkic R. tinego ptAutor o sobie samym, czyli szkic do biogjafii

® Zob. Czy rusycystyka me shiyé ewangelizacji? ,Spotkania”. Niezalzne Pismo Miodych
Katolikow, lipiec 1979, nr 7, s. 34-39.

5A.Bezwinski, Profesor Ryszard tany, ,Przeghd Humanistyczny”, 1999, nr 1, s. 152.
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acji politycznej 1981 r. (dziest mieskcy p&niej wprowadzono w Polsce stan wojenny),
ale wyrane zagdanie uwolnienia rusycystyki odagicych nad nj ograniczé w zakresie
metodologii bada i ich tematyki. Ograniczenia obejmowaly m.in. ®&kiroblemy, jak:
nurt religijny w kulturze stowiaskiego Wschodu, rosyjska literatura emigracyjnayai-
tura ,samizdatowa” i ,tamizdatowa” drugiego obiegupgas¢ polityki sowieckiej wobec
narodu i pastwa polskiego po roku 1917.

W dziatalngci naukowej i popularyzatorskiej Profesorazhago kwestj priorytetowg
stalo s¢ badanie bardzo szeroko ujmowanych ckciganskich tradycji literatury rosyj-
skiej w owym czasie, kiedy byto to bardzge, widziane” w polityce i oficjalnej nauce
ZSRR oraz w krajach politycznie uzaféonych od Kremla. Zakres studiow Profesora
tuznego nad religijnymi tradycjami ggniennictwa narodéw wschodniostovigkich tak
charakteryzowat wspomnianyzidam Bezwhski:

W badaniach wlasnych podejmowat takie m.in. tems&grumw literaturze stowiaskiej, ro-
syjska ludowa pi& religijna, religijne nurty w dawnej poezji ukfakiej, psmiennictwo reli-
gijne Stowian Wschodnich w dobie renesansu i bar@iblia w kregu zainteresowawspot-
czesnych pisarzy rosyjskich, etyka i religia u Gagahrzécijanstwo u Lwa Tolstojasacrum
chrzécijanskie w tworczéci Lesi Ukrainki. Wydobywat inspiracje chriajanskie we wspot-
czesnej literaturze rosyjskiej, poszukiwat ich weraturze emigracyjnej W. Maksimowa
i innych pisarzy.

Niezwykle szeroki zakres bafleRyszarda ti#nego nad dziedzictwem duchowym
stowianskiego Wschodu znany slawista Bazyli Biatokozowidzeslit w swoim czasie
jako ,wschodniostowiaskie fascynacje naukowe” Profesora. W obszernynicgzéha-
rakteryzupcym dokonania naukowe Profesorazhago, napisanym z okazji siedemdzie-
sieciolecia jego urodzin, stwierdzat: ,Ryszard Any wlasnym wysitkiem badawczym
wytyczyt nowe drogi poznawania kulturyycia duchowego Stowian Wschodniénz ta
opinig trudno s¢ nie zgodz.

Szczegllna fascynacja Profesorazhego staroruski rosyjsly literatug religijng
przechodzita przez e etapy intensyfikacji, ale jej znamieniem bytegéé poszerzanie
pola eksploracji badawczej i¢gu badaczy z thych grodkéw naukowych, ktérzy do-
strzegali w tej tematyce nowy i atrakcyjny pod wezigim poznawczym przedmiot litera-
turoznawczych poszukivia Pocatkowym etapem byly prowadzone na pgtém lat sie-
demdziesitych studia nad literatgrstarorusk i liczne przektady jej zabytkéw. Byly one
Zwigzane z przygotowaniem wespoét z prof. Wiktorem Jakugkim antologii ptLitera-
tura staroruska. Wiek XI-XVlktora w latach nagbnych miata kilka kolejnych wyda
Do Ryszarda tznego naley w tej antologii autorstwo opracowa przektadow nagpu-
jacych utwordw staroruskiej literatury religijnedomilia ,O zakonie i tascg Paterik

" Tanve, s. 149.

8B. Biatlokozowicz Profesor Ryszard tmy i jego wschodniostowiskie fascynacje
naukowe. Ksztattowaniegskulturologicznej szkoty badawczefcta Polono-Ruthenica”, 1, Olsz-
tyn 1977, s. 41.
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Kijowsko-PieczerskiSuplika Daniela W#nia, Stowo o ruinie Ziemi Ruskiefywot Alek-
sandra Newskiegbinneg.

Do ttumaczenia i obszerniejszych opracavearoruskiej literatury religijnej wracat
Ryszard Luny i w p&niejszym czasie, o czydwiadczyty zwlaszcza trzy obszerne an-
tologie: Opowig¢ o0 niewidzialnym grodzie Kitie. Z legend i podadawnej RusiStowo
0 Bogu i cziowieku. My religijna Stowian Wschodnich doby staroruskimjaz Piesn
0 niebieskiej kgdze. Antologia rosyjskiej ludowej poezji religijnej

Wysokie walory poznawcze wymienionych antologii,ofesjonalizm badawczy
i umiejetnosci translatorskie ich autora trafnie scharakteryalawAnna Waniak w nasg-
pujacej opinii:

Publikacje te majwieloraki charakter, po pierwsze naukowy, mondgeafy. Sktada si na to

bogaty, rozbudowany komentarz historycznoliteradkdukowy wstp i olbrzymi erudycyjny

warsztat przypisow, lokagych literatue rosyjskiegosredniowiecza w kontékie literatury bi-
zantyjskiej, a take w obebie literatury chrzéijanskiego sredniowiecza w ogole, ndlf spo-
tecznej i filozoficznej tego czasu. A ponadto ohbijaze ksizki cechy twércze i artystyczne pi-
$miennictwa ruskiego. Antologie profesora pokgawgzak bogactwo epiki staroruskiejzno-
rodnai¢ wytwordéw pimiennictwa, rénogatunkowsé i wielostylowas¢ dwczesnej literatury

[...] Ksiazki te maj réwniez charakter poznawczy, przybdija bowiem czlowiekowi przektady

najbardziej reprezentatywnych, azalniektorych do tej pory nie znanych w polskim taare-

niu utwordw religijnych Starej RuSi

Wymienione antologie staroruskiej literatury relgj s3 opracowaniami pionierskimi
i nie map naukowych i edytorskich odpowiednikdéw w literatmmawstwie rusycystycz-
nym innych krajéw. Cechuje owe antologie doskofiajurzektadu, wynikajca nie tylko
z filologicznych kompetencji Ryszarda inego oraz znajondoi historii i kultury ru-
skiegosredniowiecza. W przektadach tych ujawnite gigboka kultura religijna thuma-
cza, znajom& historii Kosciota chrzécijanskiego, prawostawnej terminologii liturgicz-
nej, zywotow S$wigtych prawostawnych, zwyczajow, tradycji iobdkow Kosciota
wschodniego. Wszystkie te okoliczod sktadaj sie na wyptkowo wysolg wartas¢ na-
ukowsg dokonanych przez RyszardaAnego opracowapolskich edycji staroruskiego pi-
$miennictwa religijnego.

Walory poznawcze antologtowo o Bogu i cztowiekdobitnie i trafnie okrdit Ba-
zyli Biatokozowicz: ,Rozlegta znajonsé mysli i filozofii chrzescijanskiej, imponujcy
zakres spenetrowanych materiatéw i przede wszysikimencja tworcza legly u podstaw

nowego dzieta o znaczeniu ¢tz epokowym...l’l.

® Literatura staroruska. Wiek XI-XVII. Antologiapr. W. Jakubowski i R. tamy, Warszawa
1971.

A Wozniak, Profesor Ryszard Emy. W siedemdziesiolecie urodzin ,Roczniki Huma-
nistyczne”, 45-46 (1997-1998), z. 7, s. 12-13.

"BiatlokozowiczProfesor Ryszard tmy i jego wschodniostowiakie fascynacje nau-
kowe s. 31.
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Szczegbln cechy charakterystyczn omawianych antologii Ryszarda tnego jest
traktowanie przez autora owych zabytkéwnpiennictwa religijnego sprzed kilku stuleci
jako zywego dziedzictwa, ktére przez wieki ksztattowatacklowe oblicze literatury na-
rodow wschodniostowigskich. W Postowiudo antologiiStowo o Bogu i cztowiekRy-
szard tuny pisat:

Literatury te, zwtaszcza rosyjska, pwarta¢ przyjety, umocnity i rozwirety, czyniac ja jedry

Z najwaniejszych kategorii ideowych oraz moralnych, obetnw dzietach twérczych ich naj-
wybitniejszych powiéciopisarzy, poetow, autoréw dramatdéw scenicznydbzdfow i mysli-
cieli religijnych, ludzi piéra i nauki zajmagych st czlowiekiem ujmowanym w petnym wy-
miarze jego egzystencji [...] Bziiteratury te, wraz z cadoig przejawéw narodowegaycia
kulturalnego w Rosji, na Ukrainie i Biatorusi, pppminap sobie to zapomniane dziedzictwo
duchowe, ojczystspucizne kulturows, religijna tradycg otrzyman od swoich dalekich, sprzed
stuleci, poprzednikéw. Magto czynt na szcegscie w nowej rzeczywistai polityczno-spotecznej
oraz budowéna miejscu nie catkiem pustym, nie zaczyod absolutnego stanu zerow&go

tatwo uchwytny zwizek ,miedzy dawnymi a nowymi laty” dostrzegt#eProfesor
tuzny w prozie rosyjskiej ostatnich dwéch stuleci, wbtczaici niektorych giénych pi-
sarzy, ktérzy stylizowali niekiedy swoje opoéeei nowele, sigajgc do tradycji staroru-
skich legend i podeo treici religijnej. We wsgpie doOpowigci o niewidzialnym grodzie
Kitiezu Ryszard tuny wyjasniat, ze do owej antologii veiczone zostaty

twory mistrzostwa narracyjno-fabularyzacyjnego vigpeh rosyjskich pisarzy nowgtnych
stulecia XIX i XX, nowele, opowiadania, gady czy przypowiéci stylizowane wyranie na
wzor dawnych gatunkéw fnienniczych, nawizujace do tradycji staroruskiej prozy religijnej
oraz ludowej sztuki gagdziarskief®.

Przyktadbéwzywotndsci stylistycznych oraz ideowych i moralnych wzorcétaroru-
skich legend i opowigi religijnych doszukiwat g Profesor tuny w takich utworach
klasycznej prozy rosyjskiej, jakOpowigé o drwalu wielce Bogu mitynMikotaja Le-
skowa,Chrzeniak, Trzej starcyLwa Totstoja,StudentAntoniego Czechowawigtobliwy
pasterzlwana BuninaO Mikotaju —swietym Paiskim Aleksego Riemizowa iinnych. Te
i im podobne utwory nowiytnej literatury rosyjskiej ziayty sie na trzeci, uzupetniajca
cz¢$¢ omawianej tu antologii staroruskiej literaturyigghej.

Jednym z najbardziej odkrywczych i oryginalnych dio#h Ryszarda t#nego
w badaniach nad rosyjgKiteratur religijna byto przypomnienie i przyswojenie pol-
skiemu pémiennictwu rusycystycznemu utwordw epickich rosigskudowej poezji reli-
gijnej. Poezja ta powstawata wzrfych stuleciach, rozwijataesiw kulturze ludowej sto-
wianskiego Wschodu, istniata obok znanych gatunkoéw kégtic— pigni historycznych
i bylin. Owe religijne utwory epiki ludowej, okilane jako ,wiersze duchowne”, przed-

2stlowo 0 Bogu i czlowieku. Myreligijna Stowian Wschodnich doby staroruskigyybrat,
przetazyt i opracowat R. Lany, Krakéw 1995, s. 275-276.

13 Zob. Opowig¢ o niewidzialnym grodzie Kitie. Z legend i poda dawnej Rusi Wyboru
dokonat, tumaczyt, wgpem i przypisami opatrzyt R. ay, Warszawa 1988, s. 6.
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stawialy postaci biblijnezycie i cierpienia Jezusa Chrystusa oraz Matki MaZyiane g
takze wiersze duchowne g&wietych prawostawnych i eschatologicznych wyadtersiach
ludowych.

Wiasnie ten zapomniany gatunek rosyjskiej ludowej poegjgijnej szczegdlnie za-
interesowal Ryszarda tnoego, ktory utwory te z upodobaniem ttumaczyt, oma&vch
genez, poetyk oraz najwaniejsze motywy ich trei. Charakterystyk tej ustnej twor-
czasci ludowej zawart Profesor we wegie do antologiPies7 o niebieskiej kgidze

[...] obok prozatorskich form legendowo-podaniowyztgenezy swej i natury gatunkowej reli-
gijnych, wywodacych st z tradycji literackiej Biblii,zywotu i apokryfu, obok zagadek, przy-
stéw i formut obrzdowo-magicznych z topik wyraznie, a jednoznacznie cheogansky —
w folklorze rosyjskim mamy jeszcze jeden gatunekzjioepickiej, tak u wschodnich Stowian
bogatej i rénorodnej, jeszcze jednej odmiar: piesn religijng zwary tutaj ,wierszem duchow-
nym”, praktycznie u nas rzeczyigie dotychczas nie zngmie badas przez nikogo i nigdy nie
tlumaczon.

Ryszard tuany zwracat uwag na duchow giebic i chrzecijanskie wartgci rosyjskiej
ludowej pigni religijnej. Wnikliwie je odczytat i tak interptewat w dalszej ogci
wstepu w omawianej antologii:

W piesni okreslanej mianem ,wiersz duchowny” ludowy tworca brattemat — a czynit to zawsze
swiadomie i z peta konsekweng — inne ni we wszystkich pozostatych odmianach ustnej epiki
sfery otaczajcej go rzeczywisti: dziedzire sacrum sprawy niecodzienne, donioste, pane,
rozgrywajce seé dramatycznie w rzeczywistc najczsciej pozaziemskiej, wiecznej lub na styku
sfery doczesnwi i wieczndgci, w tych przejawacliycia jednostki i zbiorowgei ludzkiej, gdzie
spotyka si czlowiek z Bogiem, ziemia z niebem, dobro ze ztgynie zesmierci... .

Antologia Pies# 0 niebieskiej kstze nie wyczerpywata pionierskich prac Ryszarda
tuznego nad naukowym opracowaniem i popularyzacpolskim psmiennictwie rosyj-
skiej poezji religijnej. Dodatkowo Profesor publikat przektady oddzielnych ,wierszy
duchownych” w rénych czasopismach i artykuly o tym gatunku epikidwej®. Podej-
mowat réwnie teoretyczne i praktyczne zagadnienia przektadyjskij literatury ludo-
wej — nie wyhczapc jej nurtu religijnego — naiyk polskit’.

Calcs¢ dokona badawczych i translatorskich Profesorahego, szczegdlnie garzy
antologie literatury religijnej dawnej Rusi, bardagsoko cenit zmarty niedawno historyk
literatury — Franciszek Sielicki, sagwietny znawca i wydawca ggiennictwa staroru-

1 Piesi 0 niebieskiej kstlze. Antologia rosyjskiej ludowej poezji religiin®yybrat, przelayt
i opracowat R. Luany, Warszawa 1990, s. 7.

15 Tanve, s. 14.

8 70b. R. L uzny, ,Rzeczy ostateczne” w optyce twércéw rosyjskiego ludmyyeigrsza du-
chownegd, [w:] Folklor — sacrum — religiaLublin 1995, s. 131-144; t exe, Rosyjski ludowy
wiersz duchowny — Biblia pauperum Stoxgiaczyzny Wschodnidjv:] Biblia a kultura Europy
(2000 lat chrzécijaristwa) t. |, £odz 1992, s. 147-156.

17 7ob. tenz e, Z zagadnig przektadu rosyjskiej literatury ludowej nezjk polski[w:] Z pol-
skich studiow slawistycznycheria VI, Warszawa 1988, s. 411-421.
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skiego. W okolicznéciowym artykule z okazji siedemdziesiolecia urodzin Ryszarda
tuznego tak pisat 0 owych antologiach:
[...] ksiazki tego cyklu naley uwaza¢ za due osiagnigcie naukowe rusycystyki polskiej zajmu-
jacej sk okresem staroruskim. Spotedseno nasze wek za mato zna literatgr kulturg swego

wschodniego gsiada z tamtego czasu, szczegOlnigeljechodzi o tematyk wiasnie religijna.
Ksiazki Ryszarda tunego znakomicie uzupetnigiuke w tym zakresi&.

Nowy rozdzial w badaniach Profesorazbhego nad chrzeijanskim nurtem w lite-
raturze i kulturze stowigskiego Wschodu otworzytepo 1978 r. — po wyborze krakow-
skiego kardynata Karola Wojtyly na StalidPiotrowg, po narodzinach polskiej ,Soli-
darndgci” w 1980 r. i wreszcie po upadku ateistycznycliyrabw komunistycznych
w koncu lat osiemdziestych. A w ciagu owego okresu byly takie wydarzenia jak ogto-
szenie encykliki Jana Pawta $lavorum Apostoliv 1985 r. (roksw. Cyryla i Metodego,
apostotéw Stowian) oraz 1000-lecie chrystianizajisi, ktére obchodzono w 1988 r.
Profesor tuny starat si usilnie, aby ta milenijna rocznica spotkatg gizywym od-
dzwiekiem wsréd polskich slawistéw, by przypominata oczywigirawd, ze kultura
Stowian Wschodnich, podobnie jak kultura catej Byrowyrosta z tych samych chrze-
scijanskich korzeni. Ryszard £my dwo pisat o 1000-leciu chrztu Rusi Kijowskiej, pra-
gmat, aby rocznica ta shyta ,refleksji historycznej nad tym, czym byla iyom jest nadal
obecnd¢ sfery chrzécijanskiegosacrum— we wszystkich jego postaciach i wcieleniach —
w dziejach i w dniu dzisiejszym naszych stofigkich wspotplemigcdw-wspotbraci na
Wschodzie [...]*.

Milenijna rocznica chrystianizacji Stowian Wschocimibyta w dziatalnéci Ryszarda
tuznego wyrang inspirach do nadania wkszego rozmachu badaniom religijnego dzie-
dzictwa w kulturze narodéw wschodniostowstich. Z tej inspiracji zrodzity siwszyst-
kie trzy antologie ludowej i staroruskiej literagureligijnej oraz dziestki przektadow
i artykutéw, w ktérych Autor wydobywat i ujawniat wuchu prawdziwego ekumenizmu
tradycje stowiaskiego Wschodu. Caty dorobek naukowy i popularyzikioProfesora
w tej dziedzinie slawistyki jest zregarudny do ogargicia i oczekuje na swoich badaczy.

Niezwykle szeroki zakres dokofiamaukowych Ryszarda Enego w badaniach reli-
gijnych inspiracji w kulturze narodéw wschodniosteiskich obejmowat nie tylko liczne
prace napisane i opublikowane, ale telczyty, wywiady, referaty na sympozjach i kon-
ferencjach, zebrania naukowe wyskim gronie wspétpracownikédw w slawistycznych
katedrach w miejscu pracy — na UJ i KUL. Bardzaeuznaczenie miato wreszcie
organizowanie ogolnopolskich i suzynarodowych konferencji naukowych, ktérych
tematyka wizata s§ zwykle z aktualnymi naukowymi zainteresowanianofBgora. Oto
tylko niektore z tych inicjatyw i przedswzig¢ Ryszarda tunego w latach 1985-1996:

BE Sielicki,Profesor Ryszard tay ukoiczyt 70 lat ,Slavica Wratislaviensia”, XCVIII,
Wroctaw 1997, s. 141-144.

9R. Luzny, Tyskczna rocznica chrztu Rusi kijowskiefycie naukowo-kulturalne w Polsce
lat 80-tych,,Slavia Orientalis, 1989, nr 3-4, s, 284.
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.Dzieto chrystianizacji Rusi Kijowskiej i jego komkwencje kulturowe dla dziejow
i narodéw Europysrodkowo-Wschodniej” (1985), ,Religia a literaturasacrumw litera-
turach stowiaskich” (1988), ,Chrzécijanski Wschéd a kultura polska” (1989), ,Biblia
w literaturze i folklorze narodéw wschodniostowskich” (1996). Wekszas¢ tych kon-
ferencji Profesor zorganizowat w KUL, w ktérym peldpracc w lutym 1982 r. i zwi-
zany byt z 4§ uczelni az do przejcia na emerytyr w 1997 r. W tej uczelni stworzyt
Katede Filologii Stowianskiej, ktéra w zamierzeniach swego zsigiela — jak napisat on
w swoim szkicu autobiograficznym — miata badawigzki stowianskiego Wschodu
»Z Kulturg chrzécijanska, z religh i Kosciolem”. Temu ukierunkowaniu i tej wizji KUL-
owskiej slawistyki Profesor tamy pozostat wierny do kea swegaycia.

Ryszard tuany byt uczonym wielkiego formatu, odwaie i przewidujco stawiat
przed polsk rusycystyly nowe horyzonty badawcze, nigdy nie ulegat pokuggjndeo-
logicznej sowietyzacji. Nie byt typem badacza, itaasklepia si w swojej wyskiej dys-
cyplinie filologicznej, wprost przeciwnie — byt umzym, humanigtw petnym tego stowa
Zznaczeniu, ujmacym dawne gimiennictwo Rosjan, Ukracow i Biatorusinbw w szero-
kim kontelécie kultury duchowej tych narodéw.

Jak wspomniano, trudno w catej petni scharakteryéavocent bardzo bogattwor-
czas¢ naukows Ryszarda ténego, jego dalekowzroczne wizje i przeseyia dotycace
rozwoju slawistyki KUL-owskiej. Jate duzo o tej ostatniej kwestii mowistowa, ktére
Profesor skierowat w styczniu 1996 r. do os6b zspwaych do udziatu w ostatniej slawi-
stycznej konferencji, jakorganizowat w Domu Pracy Twdrczej KUL w Kazimieraad
Wista (konferencja odbyta siwe wrzéniu 1996). Oto te stowa:

Szanowni Pastwo,

Osrodek stawianoznawczy w Katolickim Uniwersytecieblelskim wchodzi w roku 1996
w pietnasty rok swojego istnienia. Okazja tego skromnsgmwdzie, ale przecigakiega tam
jubileuszu, sktania do proby refleksji bilangegj nad przebytprzez nas dragw ciggu tego 15-
lecia i zastanowienia ginad tym, w jakim kierunku slawistyka lubelska wddeckiej uczelni
powinna pd&¢ w przyszidci, tej najblizszej, oddzielajcej nas od progu czasowegoedry
dwoma stuleciami, jak i zwlaszcza tej dalszej, moeej latami i mee dziesicioleciami wieku
XXI, rozpoczynajcego trzecie tystlecie ery chrzijanskief®.

Tak Profesor tiny wcielat wzycie swoje powotanie uczonego i chiziganina.

20 7e zbioréw prywatnego archiwum — J. O.



